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JIMHITBOCTHJIMCTUYECKHUE OCOBEHHOCTH JAEJOBOT'O
IIMCBMA (HA MATEPHUAJIE UTAJIBAHCKOI'O A3bIKA)

AnHOmayua. 6 cmamve paccCMOmMpeHa  CmMpyKmypa — CcOCmasnieHusl
UMANLAHCK020 0e106020 nucobma. A maxowce npedcmaeﬂeﬁbz JAUHZeUCMUYECKUE
ocobennocmu Ha PA3HBLX A3bIKOBBLIX YPOBHAX.

Knwuesvie cnosa. oOenosas  KoppecnoHoenyus, 0en080e  NUCbMO,
AUHSB0CMUNUCIMUYECKUE 0COOEHHOCTU.

Annotation: the article considers the structure of the compilation of the
Italian business letter. Linguistic features at different language levels are also
presented.
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Jlannast paOoTa MOCBsIIEHA J€J0BOM KOMMYHHUKALlMM B HWTANOA3BIYHOU
JIEJIOBOM  KOPPECHOHJIEHIMU. AKTYaJlbHOCTh BBIOPAHHOW TeMbl O0OYCJIOBJIEHA

BO3pPaCTaHHUCM POJIN I[CJ'IOBOﬁ KOPPCCIIOHACHINHN U TPYAHOCTAMMU IIPpU COCTABIICHUHA
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UTAJBIHCKOIO [JIE€JIOBOTO MHCbMa. JlenoBoe MNHCBMO — 3TO, IPEXAE BCETO,
opuIMaTBHBIA JOKYMEHT, COJIEpKaliil B cebe BaxHYI0 MH(OPMALUIO i 00enX
CTOPOH KOMMYHHMKauuu. [IpaBunbHO OhOpMIIEHHOE JelI0BO€ MUCHMO — 3aJ0T
ycrnexa Juisl JAIBHENIIErO COTPYITHUYECTBA.

OOBEKTOM HCCIEOBaHUSl SBISIETCS JIeJIOBas MEpenucka B UTAIOS3bIYHOM
JIETIOBOM KYJIbTYpE.

[IpeameT uccnenoBaHus — IMHTBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH JIETI0OBOr0 MUChMa
Ha JIEKCUYECKOM, TPAMMAaTHUYECKOM U CTUIIMCTUYECKOM YPOBHSX.

Marepunain uccienoBaHus — 26 UTAJIbIHCKUX IHMCEM, B3SITBIX U3 OTKPBITOIO
nocryna (MuTtepuer).

Ilenb pa®oOThl — BBISBICHME U aHAJIU3 JIMHIBUCTHUYECKUX OCOOEHHOCTEU
UTAJIbIHCKOTO JIEJIOBOTO MUChMA.

JlenoBasi KOPPECIOHICHLIUSI — HE3aMEHUMBbIN 3JIEMEHT JIEJI0OBOrO OOIIECHHUS.
Ha ceropHsmHuil 1eHb XpaHEHUE U Mepeaaya JaHHbIX SBJISETCS OCOOCHHO BaXKHON
¢byHkuuend s3pika.  JIoBOJBHO dYacTo 3Ta (DYHKIUS TPOSBISIETCS 4epes
JOKYMEHTalbHble (opMbl peanuzanuu. B mnpodeccruoHambHO-AEN0BOM cdepe
OJTHUM M3 BUAOB JJOKYMEHTA SIBJISIETCS AEJI0BOE MUCHMO.

JlenoBoe MUChbMO — «CTPYKTYPUPOBAHHBIN JOKYMEHT, 3a()MKCUPOBAHHBIN B
MUCBMEHHON (hopMe, 3HAKOBOW OCHOBOW KOTOPOTO SIBJISIETCS 3aBEPIICHHBINA TEKCT,
UMEIOIINNA  CTaHAAPTU30BAaHHYI0 KOMIIO3UIIMOHHYIO CTPYKTYpYy, 00s3aTesbHON
XapaKTepUCTUKOM KOTOPOTO SIBJISIETCS KOHTAKTOyCTaHaBIMBaromas (QyHKIMS,
BBIPQKAIOMIASICS B 3asBJICHHOCTH OOOMX YYaCTHUKOB JEJOBOW SMHUCTOJISPHOU
KoMMyHHKarwu» [1, ¢.12]. JlernoBoe mucbMo MoApa3aeseTcs Ha HECKOJIBKO BUIOB,
KaXKIbIH U3 KOTOPBIX 00J1aJaeT YHUKAIbHBIMHU COCTABIISIOIIMMHU CBOETO HAITMCAHUS.
[Ipu >TOM BCE BHBI JAEIOBOrO MUChbMa UMEIOT oOLMe TpeOoBaHUs OPUIIUATBHO-
JIEJI0OBOTO KaHpa.

HranpsHCKOE 1€10BOE MUCHMO COCTABIISAETCS COTVIACHO KOHKPETHBIM HOpMaM
u o0Onamaer ueTrkod cTpykrypou. Ilpu cocraBieHun mnucbMa g Havalia

YKa3bIBa€TCsl KOMIAHUSA U aJpec OTHPaBUTENS B BEPXHEM IpaBOM yriy. Ajnpec
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YKa3bIBAETCSl B CTPOTO YCTAHOBIIEHHOM TMOPSAKE: CTpaHa, TOPOJ, yIulla U HOMEp
3MaHUs, TAKXKE B KOHIIE HEOOXOAMMO yKa3aThb MHAEKC KOMIaHuu. B Takom ke
TIOPSIIKE MPOTMCHIBACTCS U a/IPEC MOJTydaTesIs TOJIBKO B JIEBOM yIiTy uchMa. Jlanee
CTaBHUTCS J]JaTa COCTaBJICHUS MMChMaA: YHCI0, Mecsll, roa. [locne uner oOpaiienue k
azpecaTy COTJaCHO HOpMaM »JTHKETa W YUYUTHIBACTCS COIMANBHBIN CTaTyC
nonydatens. Heo6xonuMo moHUMaTh K KoMy obparraercs agpecanT. K Mmyxannam
obpamarorcs «Egregio Signorey, sxkenmmuHam — «Gentile (Gentilissima) Signoray,
komnanus «Spettabile Ditta». [lamee cocraBiseTcss OCHOBHAs 4YacT IHCHMA.
HTanpsHIEI B IEPBOM IPEIJIOKCHHUS aKKypaTHO HAYWHAIOT TEMY CBOETO MHChMA,
UCIOJIB3Ys Takue (pa3bl kKak «Le scrivo per informarLa che...» (ITuury Bam, 4To0s!
coobnmte Bawm...), «Le inoltriamo...» (Ortmpasisem Bawm...), «In riferimento
all’annuncio...» (Co ccpulkoli Ha o0OBSBJICHHE...). B ciemyromem a03are
u3JlaraeTcsi COOCTBEHHO CYTh MHChMa. byb To mpuriamienue, npock0a Uil OTBET.
B koHIle [1€70BOr0 MHUChMa HTAIBSHIBI BBIPAXKAIOT CBOIO OJaroJapHOCTh 3a
BHUMAaHHE K MHACHMY W HAACKIY Ha JATBHEHIIYI0O KOMMYHHUKAIHIO, HCTIOIB3YS
Takue Jiekcuueckue o0opoThl Kak «La ringrazio per ...» (bmaromapro Bac 3a...),
«Speriamo di...» (Hageemcs Ha ...). 3aBepiias MUCbMO, UTAIbSHIIBI UCIOJb3YIOT
cinenytonue BblpakeHus: «Cordiali salutiy (C Hauaydymmmu TOXKETAHUSMU),
«Distinti saluti» (C yBaxkenuem). B 3aximroueHu# ykasbpiBatoTcs GamMuivs u
3aHMMaeMasi JOJDKHOCTh WJIM Ha3BaHWE OpPTaHM3aIlMH, W CTAaBUTCS odHIMambHas
MOJIMUCH.

OcobeHHOCTH Ha JIEKCMYECKOM YypoBHE. B 1enoBoil KOMMyHUKaIuu
UTAJbSHIIBI  UCIOJIB3YIOT OOILIEYNOTPEOUTENbHYI0O U O(PULIHUAIBHO-IETOBYIO
JEeKCHKY «... Sono fortamente interessata a lavorare a contatto con bambini, in
qualita di animatrice d’infanzia a assistente d’infanzia» (s oueHs 3auHTEpEeCOBaHA B
paboTe ¢ JAeThMH, B Ka4eCTBE JIETCKOTO aHMMAaTOpa W TMOMOITHUKA IO YXOIy 3a
netbMu). «La nostra proposta riguarda in uguale misura sia i risparmiatori «persone
fisiche» che risparmiatori «persone giuridiche» ...» (Hame npenioxenue B paBHOM

CTCIICHHN KacCaCTCA KaK BKJIaA4YMKOB ((CI)I/ISI/ILIGCKI/IX JUI»», TaK KN BKIAJ4YHUKOB
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«IOpUINIecKuX JIAI). «Persone fisiche» (pusnueckue mura), «persone giuridichey»
(ropunrdecKue JuIa) — IOPUINISCKAE TEPMUHBI.

B ananusupyembix npumepax HaOJIIOJAIOTCS HEKOTOPBIE KIIMILE: BBOJIHBIE
KOHCTPYKIIMM C OTCBUIKOM K TPONUIOMY IHChMY: «... COn la presente vorrei
sottoporre alla vostra attenzione la mia candidatura...» (HacTosmUM s XOTel ObI
MPEAICTaBUTh BallleMy BHUMAHUIO MO0 KaHIUAATYPY), BhIpaXKEHUH OJ1aroJapHOCTH
«RingraziandoVi per I’attenzione dedicatami, sono a disposizione per un colloquio
informativo» (Biarogapro Bac 3a BHUMaHUe, YICIAEMOE MHE, sl OCTAIOCh Ha CBSI3U
Uit MHQOPMATUBHOTO  coOeceloBaHMsA), M  HAASKIbl Ha JalbHeillee
coTpyaHudectBo «Sperando in un Vostro pronto riscontro ...» (Hanmetoch Ha
oOpatHyto CBs3b). Eciiu K MUChMY MpHIIaratoTcsi JONOJHUTENbHbBIE JOKYMEHTHI, O
HUX YKa3bIBAIOT B IIUChbME, UCIIOJIB3YS Cleayroiee kimuire: «Come potrete vedere
dal mio CV in allegato» (Kak Bbl MOeTe BUIETh U3 MOETO PE3IOME B IIPUIIOKECHUH ).
B 3aBepiiieHHM MHUChMa UTAJIBSHIBI TAKXKE UCHOIB3YIOT Kimie: «Distinti salutiy u
«Cordiali saluti», Ha pycckuii 361K MOXKHO TepeBecTd Kak «C yBaxkeHHeM» H «C
HAWJTYYIITUMU TIOKETaHUSIMI.

B mmceMe MBI MOXeM 3aMETHTh COKpaimleHust B oOpameHun «EQr. sig.
Sindacoy», «Gentile Dott.ssa Marzianiy», ykazauuu npodeccuii «Il Prof. Fredianiy», a
TaKXe B TEKCTe caMoro muchbma «Vs.» - «\V0ostroy, s.p.a. — societa per azioni.

I'pammarnueckne ocoOeHHOCTU. Bce mNpemyokeHus: COCTaBJIEHbI B
noBecTBoBarenbHOM (opme. TekcT mnHceM, Kak MNpaBWIO, COCTOUT U3
OJTHOCOCTaBHBIX TPEJIOKEHUH C MPSMBIM MOPSIAKOM CJIOB «...NO gia maturato una
prima esperienza professionale» (y MeHst ye ecTh HEpBbIi MPOGECCHOHATBHBIN
OTIBIT),

Takxe mrucbkMa B OCHOBHOM COCTaBJISIFOTCSL B Presente (Hactosiiee mpocroe
Bpems) «Parlo bene I’inglese e discretamente francese e tedesco» (S xoporio
TOBOPIO MO-aHMIMHCKH U HEMHOTO TIO-(PaHITy3CKH U MMO-HEMEIIKHU). B HTabsHCKOM
SI3bIKE HACTOSIIEE BPeMsl TaK)Ke BhIpaXkaeTcs yepe3 KOHCTpyKIuto Stare + gerundio,

CCJIM CUTyalus IMPoOuCXoauT B I[aHHBII\/JI MOMCHT PCYH U OIIMCBIBACT ITPOLCCC «... Si
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sta osservando questo nuovo tipo di pubblicita...» (1 paccmaTpuBaro HOBBIN BH]I
pekiamMbl). B mmaHe mpomienaero B JAEIOBON KOPPECIOHIACHIIUN HCIIONB3YIOTCS
Passato Prossimo (ommxaiimee nmpomeziree Bpems) «Non siamo riusciti a parlarle
di persona...» (MbI He CMOTJIH IOTOBOPUTH C HEH JIMYHO...). JIelCTBHs, KacaroIuecs
Oyayiero BpeMeHH, Beipakatotrcs Futuro Semplice «... il presente contratto dovra
essere considerato decaduto» (macTosiiee corjiameH|e TODKHO OYAET CUMTAThCS
pacTOpPruyThIM). B J1eTOBBIX MHChMaX UTAIBSIHIIBI B OCHOBHOM HCIIOIB3YIOT IPSIMOM
3aJI0T, HO HaOJIIOAAIOTCS MPUMEPBI CTpajaTesbHOrO «... che ¢ stato finanziato il
rifacimento della parte...» (Obl1a MpoUHAHCHPOBaAHA MTEPEICIKA YaCTH).

B wranesHCKOM sI3bIKE CcymiecTByeT 4 BuAa HakiIoHeHus: indicativo
(u3BsiBUTENBHOE); congluntivo (cocnararensHoe); condizionale (ycimoBHOe);
imperativo (moBenutensHOE). HekoTopple M3 HUX UMEIOT MPOUISAIIYI0 (opMy
rimaroia. JIis BbIpaXeHHWS CBOWX ITOXKETAHWH MPEICTAaBUTEIH HWTATOS3BIYHON
KyJbTypbl Hcmosib3ytoT Condizionale «... ma vorremmo trasmetterle delle
informazioni ...» (MbI X0Tenu ObI IepeaTh BaM HHGopMaIuio ...). HamHoro pexe
HaOmromaercs Congiuntivo, UCToNb3yeTcst OHO IS YCTPAHEHUS MMITEPaTHBa MOCTIe
CJIOB WK (hpa3, BEIPAKAIOIINX PA3TUIHBIC YMOIMH: HAACKITY, MPOCKOY, COMHEHHE,
pasocTb, HEIOBOJILCTBO, HEYBEPEHHOCTh «... un pressante invito affinché si
provveda con assoluta immediatezza alla sistemazione definitiva dell'intero sito...»
(HacToATENbHO TPeOyeTCs HEMEMJIEHHO 00€CIeunTh OKOHYATENbHOE pa3MEIleHHUe
BCETO caiiTa).

[ToBenuTeNbHOEC HAKIIOHEHHWE B HTAIBSHCKOM SI3BIKE BBIpAKACTCS dYepes
Imperativo «Sii preciso: usa nomi e appellative corretti» (ByapTe TOYHBL
UCTIONBb3YHTE MPaBUIIbHBIC UMCHA U Ha3BaHHMS).

Ha crunucTtudyeckoM ypoBHE MBI HAONIOAACM pA3IMYHBIE YCTOHYHUBBIC
00O0pOTHI B KJIMIIIE: BCTYIUICHUS «... CON la presente Le inoltriamo in allegato le due
proposte condivise tra le associazioni ...» (HacTosmMM MbI HampasjisiemM Bam B
NPHUJIOKEHUH JIBa MTPEIOKEHUS, pa3pabOTaHHbBIC aCCOIHAIMSIME), OCHOBHOM YacTH

«Volevamo ringraziarVi per la cortese e gradita visita presso il nostro stand» (Msr
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XoTenu Obl mobyarogapuTh Bac 3a TO, YTO MOCETWJIM HAIl CTECHI), 3aBEPIICHUH
«Nell attesa di un vostro cortese riscontro...» (B oxxumanuu oOpaTHOH CBsI3N).

N3 nmpoBeAEeHHOTO UCCIEOBAaHNS MOKHO CIIENIATh CIEAYIOIINE BHIBOBL:

o UTAJIbIHCKOE JEJI0BOE MUCBMO COCTOMT HM3: aJpPECOB OTIPABUTENS U
MOJTy4YaTeNs, aThl, OOpalleHus], PUBETCTBUSA, OCHOBHOM YacTH, 3aKIIOYEHUS U
opUIMaTbHON MOANKCH;

o S3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH JIEJIOBOTO MHChbMa Ha JIEKCUYECKOM YpPOBHE
3aKJII0YAI0TCA B: 00IIEYyTTOTPEOUTENBHOMN U 0(DULINATBHO-EIOBOM JICKCUKH, KITUIIIE,
COKpAILICHUN;

o Ha TIpPaMMaTUYECKOM YPOBHE: OJHOCOCTABHBIE MPEIIIOKEHUS,
BPEMEHHBIX (DOPM TJ1arosia, CTpagaTeabHbIA 3aJI0T, HAKIOHEHU;

L Ha CTUJIMCTHYCCKOM YPOBHC! YCTOﬁqHBBIC O60pOTI>I " KJIMIIIC.
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